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31990L0658
L 353/73 DZIENNIK URZEDOWY WSPOLNOT EUROPEJSKICH 17.12.1990

DYREKTYWA RADY
z dnia 4 grudnia 1990 r.

zmieniajaca, ze wzgledu na zjednoczenie Niemiec, niektére dyrektywy odnoszace si¢ do wzajemnego
uznawania kwalifikacji zawodowych

(90/658/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarczg, w szczegdlnosci jego art. 49 i art. 57 ust. 1 i ust. 2 zda-
nie pierwsze i trzecie oraz art. 66,

uwzgledniajgc wniosek Komisji (1),

we wspolpracy z Parlamentem Europejskim (2),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

ze wzgledu na zjednoczenie Niemiec niezbedne jest wprowadzenie
niektorych zmian do dyrektyw 75/362/EWG (%), 77[452[EWG (3),
78/686/EWG (5), 78/1026/EWG (7) i 80/154/EWG (¥), ostatecznie
zmienionych dyrektywami 89/594/EWG (°) i 89/595/EWG (19),
dotyczacych, odpowiednio, wzajemnego uznawania dyploméw,
$wiadectw i innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie
kwalifikacji lekarza, pielegniarki odpowiedzialnej za opieke ogdl-
ng, lekarza dentysty, lekarza weterynarii oraz poloznej, jak réwniez
do  dyrektywy 85/433/EWG (1!), zmienionej dyrektywa
85/584[EWG (12), i dyrektywy 85/384/EWG (13), ostatnio zmienio-
nej dyrektywa 86/17/EWG (14), dotyczacych, odpowiednio, wza-
jemnego uznawania dyplomow, $wiadectw i innych dokumentéw
potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji wydawanych w dziedzi-
nie farmacji i architektury, oraz do dyrektywy 75/363/EWG (*),
ostatnio zmienionej dyrektywa 89/594/EWG, dotyczacej koordy-
nacji przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
odnoszacych si¢ do dziatalnoci lekarza;

(") Dz.U.L266z28.9.1990, str. 12, wraz ze zmiang przekazang 28 lis-
topada 1990 r.

() Opinia wydana dnia 24 pazdziernika 1990 r. (dotychczas nieopubli-
kowana w Dzienniku Urzedowym) i decyzja wydana dnia 21 listo-
pada 1990 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedo-
wym).

(%) Opinia wydana dnia 20 listopada 1990 r. (dotychczas nieopubliko-

wana w Dzienniku Urzgdowym).

) Dz.U.L 167z 30.6.1975, str. 1.

) Dz.U.L176 z15.7.1977, str. 1.

) Dz.U.L 2337z 24.8.1978, str. 1.

7) Dz.U.L 362z 23121978, str. 1.

) Dz.U.L 332z 11.2.1980, str. 1.

) Dz.U.L 3412z 23.11.1989, str. 19.

%) Dz.U.L 341z 23.11.1989, str. 30.

) Dz.U.L 253 7 24.9.1985, str. 37.

) Dz.U.L 372z 31.12.1985, str. 42.
13) Dz.U.L 223 7 21.8.1985, str. 15.

) Dz.U.L 27 2 1.2.1986, str. 71.

) Dz.U.L 167 z 30.6.1975, str. 14.

od czasu zjednoczenia Niemiec prawo wspélnotowe stosuje
sie w pelni na terytorium dawnej Niemieckiej Republiki Demo-
kratycznej;

w celu uwzglednienia szczegdlnej sytuacji panujacej na wspo-
mnianym terytorium niezb¢dne okazuje si¢ wprowadzenie zmian
do wspomnianych dyrektyw;

konieczne jest przyznanie — na zasadzie praw nabytych — oby-
watelom niemieckim, wykonujacym swdj zawdd na wyzej
wymienionym terytorium na podstawie wyksztalcenia, ktorego
zdobywanie rozpoczeli tam przed zjednoczeniem, a ktdre nie jest
zgodne z zasadami wspdlnotowymi w dziedzinie ksztalcenia,
prawa do uznania ich dyploméw, $wiadectw czy innych doku-
mentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji na warunkach
podobnych do tych, z ktérych skorzystali inni obywatele Pafistw
Czlonkowskich w momencie przyjmowania wyzej wymienio-
nych dyrektyw lub w momencie przyjmowania tych Panstw do
Wspdlnoty;

nalezy chroni¢ na szczeblu Wspélnoty prawa nabyte osob posia-
dajacych stare dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifika-
qji, ktére nie sa juz wydawane wskutek zmian zasztych w prze-
pisach Pafistwa Czlonkowskiego, ktore je wydato. Postanowienie
takie zostalo wprowadzone na mocy dyrektywy 89/594/EWG do
wiekszosci dyrektyw dotyczacych wzajemnego uznawania dyplo-
moéw, $wiadectw i innych dokumentéw potwierdzajacych posia-
danie kwalifikacji. Postanowienie to moze, bez potrzeby wnosze-
nia do niego zadnych zmian, dziala¢ na korzy$¢ obywateli
niemieckich pochodzacych z terytorium dawnej Niemieckiej
Republiki Demokratycznej. Nalezy réwniez wprowadzi¢ podobne
postanowienie do dyrektywy 85/433/EWG dotyczacej wzajem-
nego uznawania dyploméw, $wiadectw i innych dokumentéw
potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji w dziedzinie farmacji;

wigkszo$¢ przepisow szczegblnych odnoszacych si¢ do uznawa-
nia dyploméw, $wiadectw i innych dokumentéw potwierdzajg-
cych posiadanie kwalifikacji wydawanych przez dawng Nie-
miecka Republike Demokratyczng traci podstawe ze wzgledu na
zjednoczenie Niemiec. Przepisy te powinny zosta¢ uchylone,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE;:

Artykut 1

Do dyrektywy 75/362/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1. W art. 3 lit. a) skresla si¢ pkt 3 (,w Niemczech”).
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2. Dodaje si¢ nastepujacy artykut: Artyku} 2

LArtykut 9a
W art. 9 ust. 1 dyrektywy 75/363/EWG dodaje si¢ nastepujacy
akapit drugi:

1. W przypadku obywateli Panistw Czlonkowskich, posiada-
jacych dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji lekarza, potwierdzajace wyksztalcenie
nabyte na terytorium bylej Niemieckiej Republiki Demokra-
tycznej, ktore nie odpowiada minimalnym wymogom ksztat-
cenia ustanowionym w art. 1 dyrektywy 75/363/EWG, Pan-
stwa Czlonkowskie inne niz Niemcy uznajg powyzsze
dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace posia-
danie kwalifikacji za wystarczajacy dowdd, jezeli:

— potwierdzaja one ksztalcenie rozpoczete przed zjednocze-
niem Niemiec,

— nadajg prawo do wykonywania zawodu lekarza na calym
terytorium Niemiec, na takich samych zasadach jak doku-
menty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji, ktore sa
wydawane przez wilasciwe wladze niemieckie, okres-
lone w art. 3 lit. a) pkt 11 2, oraz

— jest do nich dolaczone zaswiadczenie wydane przez wihas-
ciwe wladze niemieckie stwierdzajace, ze osoby te wyko-
nywaly w Niemczech, rzeczywiscie i w sposéb zgodny z
prawem, przedmiotowy zawdd przynajmniej przez trzy
kolejne lata w okresie pigciu lat poprzedzajacych date
wydania zaSwiadczenia.

2. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktérych
dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzaja posia-
danie kwalifikacji lekarza specjalisty, potwierdzaja wyksztal-
cenie nabyte na terytorium bylej Niemieckiej Republiki
Demokratycznej, ktére nie odpowiada minimalnym wymo-
gom ksztalcenia ustanowionym w art. 2-5 dyrektywy
75/363[EWG, Pafistwa Czlonkowskie inne niz Niemcy uznajg
powyzsze dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwier-
dzajgce posiadanie kwalifikacji za wystarczajacy dowdd, jeze-
li:

— potwierdzajg one ksztalcenie rozpoczete przed wygasnie-
ciem terminu ustanowionego w art. 9 ust. 1 akapit drugi
dyrektywy 75/363/EWG, oraz

— umozliwiaja wykonywanie zawodu lekarza specjalisty na
calym terytorium Niemiec, na takich samych zasadach jak
dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji, ktére
sa wydawane przez wilasciwe wladze niemieckie, okres-
lone wart. 51 7.

Pafistwa Czlonkowskie moga jednakze wymagad, by do tych
dyploméw, $wiadectw i innych dokumentéw potwierdzaja-
cych posiadanie kwalifikacji bylo dolaczone zaswiadczenie
wydane przez wlasciwe wladze badZ organy niemieckie,
stwierdzajace, ze dana osoba wykonywala zawdd lekarza spe-
cjalisty przez okres réwny podwojonemu okresowi réznicy
pomiedzy dlugoscia specjalistycznego ksztalcenia nabytego na
terytorium Niemiec i minimalng dtugoscia ksztalcenia ustano-
wiong w dyrektywie 75/363/EWG, w przypadku gdy te dyplo-
my, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace posiadanie
kwalifikacji nie spelniaja minimalnych wymagan dotyczacych
dlugosci ksztalcenia, ustanowionych w art. 4 i 5 dyrektywy
75/363/EWG.”.

Jednakze w odniesieniu do terytorium bylej Niemieckiej
Republiki Demokratycznej, Niemcy podejmujg $rodki
niezb¢dne do stosowania art. 2-5 w terminie osiemnastu
miesigcy poczawszy od daty zjednoczenia.”.

Artykut 3

Do dyrektywy 77/452[EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1. W art. 3 lit. a) (,w Niemczech”) skresla sig¢ tiret drugie.

2. Dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 4a

W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, posiadajg-
cych dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji pielegniarki odpowiedzialnej za opieke
0gblng, potwierdzajace wyksztalcenie nabyte na terytorium
bylej Niemieckiej Republiki Demokratycznej, ktére nie odpo-
wiada minimalnym wymogom ksztalcenia ustanowio-
nym w art. 1 dyrektywy 77/453/EWG, Pafistwa Czlonkowskie
inne niz Niemcy uznaja powyzsze dyplomy, $wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji za wystar-
czajacy dowdd, jezeli:

— potwierdzaja one ksztalcenie rozpoczete przed zjednocze-
niem Niemiec,

— daja prawo do wykonywania zawodu pielegniarki odpo-
wiedzialnej za opieke ogdlng na calym terytorium Nie-
miec, na takich samych zasadach jak dokumenty potwier-
dzajgce posiadanie kwalifikacji, ktore s3 wydawane przez
wlasciwe wladze niemieckie, okreslone w art. 3 lit. a), oraz

— jest do nich dolgczone zaswiadczenie, wydane przez whas-
ciwe wiladze niemieckie, stwierdzajace, ze osoby te wyko-
nywaly, rzeczywiscie i w sposéb zgodny z prawem, zawdd
pielegniarki odpowiedzialnej za opieke ogélng w Niem-
czech, przynajmniej przez trzy lata w okresie pigciu lat
poprzedzajacych date wydania za§wiadczenia. Ta dzialal-
nos$¢ musi obejmowac pelng odpowiedzialno$¢ za plano-
wanie, organizacj¢ i realizacje opieki pielegniarskiej nad
pacjentem.”.

Artykut 4

Do dyrektywy 78/686/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1. W art. 3 lit. a) (,w Niemczech”) skresla sie:

— podzial na dwa numerowane punkty,

— tekst z pkt 2.
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2. Dodaje si¢ nastepujacy artykul: 1. W art. 3 lit. a) (,w Niemczech”) skresla sie:

JArtykut 7a

1. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, posiada-
jacych dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji lekarza dentysty, potwierdzajace
wyksztalcenie nabyte na terytorium bylej Niemieckiej Repu-
bliki Demokratycznej, ktére nie odpowiada minimalnym
wymogom ksztalcenia ustanowionym w art. 1 dyrektywy
78/687[EWG, Paristwa Czlonkowskie inne niz Niemcy uznajg
powyzsze dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwier-
dzajace posiadanie kwalifikacji za wystarczajacy dowdd, jeze-
li:

— potwierdzajg one ksztalcenie rozpoczgte przed zjednocze-
niem Niemiec,

— nadajag prawo do wykonywania zawodu lekarza dentysty
na calym terytorium Niemiec, na takich samych zasadach
jak dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji,
ktére sa wydawane przez wiasciwe wiladze niemieckie
okreslone w art. 3 lit. a), oraz

— jest do nich dolaczone zaswiadczenie wydane przez wias-
ciwe wladze niemieckie stwierdzajace, ze osoby te wyko-
nywaly w Niemczech, rzeczywiScie i w sposéb zgodny z
prawem, omawiany zawd6d przynajmniej przez trzy
kolejne lata w okresie pigciu lat poprzedzajacych date
wydania zaswiadczenia.

2. W przypadku obywateli Pafistw Czlonkowskich, ktérych
dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajg posia-
danie kwalifikacji lekarza dentysty specjalisty, potwierdzaja
wyksztalcenie nabyte na terytorium bylej Niemieckiej Repu-
bliki Demokratycznej, ktére nie odpowiada minimalnym
wymogom ksztalcenia ustanowionym w art. 2 i 3 dyrektywy
78/687[EWG, Panistwa Czlonkowskie inne niz Niemcy uznajg
powyzsze dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwier-
dzajace posiadanie kwalifikacji za wystarczajacy dowdd, jeze-
li:

— potwierdzaja one ksztalcenie rozpoczete przed zjednocze-
niem Niemiec, oraz

— nadajg prawo do wykonywania zawodu lekarza dentysty
specjalisty na calym terytorium Niemiec, na takich samych
zasadach jak dokumenty potwierdzajace posiadanie kwa-
lifikacji, ktére sg wydawane przez wlasciwe wladze nie-
mieckie, okreslone w art. 5 ust. 11 2.

Panistwa Czlonkowskie mogg jednakze wymagad, by do tych
dyplomoéw, $wiadectw i innych dokumentéw potwierdzajg-
cych posiadanie kwalifikacji byto dofaczone zaswiadczenie
wydane przez wlasciwe wladze badz instytucje niemieckie,
stwierdzajace, Ze dana osoba wykonywala zawdd lekarza den-
tysty specjalisty przez okres réwny podwojonemu okresowi
réznicy pomiedzy dlugoscig specjalistycznego ksztalcenia
nabytego na terytorium Niemiec i minimalna dtugoscia ksztal-
cenia ustanowiong w dyrektywie 78/687[EWG, w przypadku
gdy te dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji nie spelniajg minimalnych wymagan
dotyczacych dlugosci ksztalcenia ustanowionych w art. 2
dyrektywy 78/687/EWG.”.

Artykut 5
Do dyrektywy 78/1026/EWG wprowadza si¢ nastgpujgce zmia-

— podzial na dwa numerowane punkty,

— tekst z pkt 2.

. Dodaje si¢ nastepujacy artykut:

JArtykul 4a

W przypadku obywateli Pafstw Czlonkowskich, posiadajg-
cych dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji lekarza weterynarii, potwierdzajace
wyksztalcenie nabyte na terytorium bylej Niemieckiej Repu-
bliki Demokratycznej, ktére nie odpowiada minimalnym
wymogom ksztalcenia przewidzianym w art. 1 dyrektywy
78/1027[EWG, Panistwa Czlonkowskie inne niz Niemcy
uznaja powyzsze dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty
potwierdzajace posiadanie kwalifikacji za wystarczajgcy
dowdd, jezeli:

— potwierdzaja one ksztalcenie rozpoczete przed zjednocze-
niem Niemiec,

— nadajg prawo do wykonywania zawodu lekarza weteryna-
rii na calym terytorium Niemiec, na takich samych zasa-
dach jak dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifika-
¢ji, ktore s wydawane przez wlasciwe wladze niemieckie,
okreslone w art. 3 lit. a), oraz

— jest do nich dolaczone zaswiadczenie wydane przez wlas-
ciwe wladze niemieckie stwierdzajace, ze osoby te wyko-
nywaly w Niemczech, rzeczywiscie i w sposéb zgodny z
prawem, omawiany zawdd przynajmniej przez trzy
kolejne lata z rzedu w okresie pigciu lat poprzedzajacych
date wydania za§wiadczenia.”.

Artykut 6

W dyrektywie 80/154/EWG wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1. W art. 3 lit. a) (,w Niemczech”) skresla sig:

— podziat na dwa tiret,

— tekst z tiret drugiego.

. Dodaje si¢ nastepujacy artykut:

JArtykut 5a

1. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, posiada-
jacych dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji poloznej, potwierdzajace wyksztalce-
nie nabyte na terytorium bylej Niemieckiej Republiki Demo-
kratycznej, ktére nie odpowiada minimalnym wymogom
ksztalcenia ustanowionym w art. 1 dyrektywy 80/155/EWG,
Pafistwa Czlonkowskie inne niz Niemcy uznajg powyzsze
dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace posia-
danie kwalifikacji za wystarczajacy dowdd, jezeli:

— potwierdzajg one ksztalcenie rozpoczgte przed zjednocze-
niem Niemiec,

— nadajg prawo do wykonywania zawodu potoznej na calym
terytorium Niemiec, na takich samych zasadach jak doku-
menty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji, ktore sa
wydawane przez wilasciwe wladze niemieckie, okres-
lone w art. 3 lit. a), oraz
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— jest do nich dolaczone zaswiadczenie wydane przez wihas-
ciwe wladze niemieckie stwierdzajace, ze osoby te wyko-
nywaly w Niemczech, rzeczywiscie i w sposéb zgodny z
prawem, omawiany zawdd przynajmniej przez trzy
lata w okresie pigciu lat poprzedzajacych dat¢ wydania
za$wiadczenia.

2. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, posiada-
jacych dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji poloznej, potwierdzajace wyksztalce-
nie nabyte na terytorium bylej Niemieckiej Republiki Demo-
kratycznej, ktére odpowiada minimalnym wymogom ksztal-
cenia ustanowionym w art. 1 dyrektywy 80/155/EWG, ale
ktore, na podstawie art. 2, moze by¢ uznane tylko pod warun-
kiem uzupelnienia go praktyka zawodowa okreslong w art. 4,
Panistwa Czlonkowskie inne niz Niemcy uznajg te dyplomy,
certyfikaty i inne dokumenty potwierdzajace posiadanie kwa-
lifikacji za wystarczajacy dowdd, jezeli:

— potwierdzajg one ksztalcenie rozpoczete przed zjednocze-
niem Niemiec, oraz

— jest do nich dolgczone zaswiadczenie stwierdzajace, ze
osoby te wykonywaly, rzeczywiScie i w sposob zgodny z
prawem, omawiany zawdd w Niemczech, przynajmniej
przez dwa lata w okresie pigciu lat poprzedzajacych date
wydania zaswiadczenia.”.

Artykut 7

W dyrektywie 85/433/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1. W art. 4 lit. ¢) (,w Niemczech”) skresla sie:

— podzial na dwa numerowane punkty,

— tekst z pkt 2.

2. W art. 6:

— obecny tekst otrzymuje oznaczenie ust. 1,
— dodaje si¢ nastgpujacy ust. 2:

,2. Dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdza-
jace posiadanie kwalifikacji, uniwersyteckie lub réwno-
wazne, w dziedzinie farmacji, ktére sa wydawane obywa-
telom  Padstw  Czlonkowskich  przez  Panstwa
Czlonkowskie i ktére odpowiadajg minimalnym wymo-
gom ksztalcenia ustanowionym w art. 2 dyrektywy
85/432[EWG, ale ktore nie odpowiadajg nazwom okres-
lonym w art. 4, zostajg uznane za rownowazne ze stoso-
waniem dyrektywy z dyplomami okreslonymi w tymze
artykule, o ile jest do nich dotgczone zaswiadczenie stwier-
dzajace, ze potwierdzaja one wyksztalcenie zgodne z
postanowieniami dyrektywy 85/432/EWG wspomnia-
nymi w art. 2 niniejszej dyrektywy oraz o ile s3 one uznane
za rOwnowazne przez Pafstwo Czlonkowskie, ktore je
wydato, z dyplomami, ktérych nazwy zostaly okres-
lone w art. 4 niniejszej dyrektywy.”.

3. Dodaje si¢ nastepujacy artykulk:
JArtykut 6a

Dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji, uniwersyteckie lub réwnowaz-
ne, w dziedzinie farmacji, ktére potwierdzaja wyksztalcenie
nabyte przez obywateli Paristw Czlonkowskich na terytorium
bylej Niemieckiej Republiki Demokratycznej, a ktére nie
odpowiadajg minimalnym wymogom ksztalceniowych usta-
nowionym w art. 2 dyrektywy 85/432/EWG, zostajg uznane
za rownowazne z dyplomami odpowiadajacymi takim wyma-
ganiom, jezeli:

— potwierdzajg one ksztalcenie rozpoczete przed zjednocze-
niem Niemiec,

— nadajg prawo do wykonywania zawodu farmaceuty na
calym terytorium Niemiec, na takich samych zasadach jak
tytul, ktory jest wydawany przez wilasciwe wladze nie-
mieckie, okreslony w art. 4 lit. ¢), oraz

— jest do nich dolaczone zaswiadczenie wydane przez whas-
ciwe wladze niemieckie stwierdzajace, ze osoby posiada-
jace te tytuly wykonywaly, rzeczywiscie i w sposéb zgodny
z prawem, przynajmniej przez trzy kolejne lata w okresie
pieciu lat poprzedzajacych date wydania zaswiadczenia,
jeden z zawodow, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 dyrek-
tywy 85/432/EWG, o ile dostgp do tego zawodu
jest w danym Panstwie Czlonkowskim regulowany na
mocy szczegblnych przepisow.”.

Artykut 8
Skresla sig art. 6 dyrektywy 85/384/EWG.

Artykut 9

Panstwa Czlonkowskie podejmujg Srodki niezbedne do
wykonania niniejszej dyrektywy do dnia 1 lipca 1991 r.
Niezwlocznie powiadamiajg o tym Komisje.

Przyjmujgc powyzsze $rodki, Panstwa Czlonkowskie zamieszcza
w nich odniesienie do niniejszej dyrektywy lub tez odniesienie
takie zostanie do nich dofaczone przy urzedowej publikacji.
Sposdéb dokonania tego odniesienia jest ustanawiany przez
Pafistwa Czlonkowskie.

Artykut 10
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Pafistw Czlonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 4 grudnia 1990 r.

W imieniu Rady
G. DE MICHELIS

Przewodniczgcy



